
Глава 181: Новые правила

Как только ворота приоткрылись, беженцы ворвались внутрь, как сумасшедшие. Те, что были
впереди, были вытеснены теми, кто находился сзади, и если они были слишком слабы из-за
недоедания, их бы растоптали. Это была хаотическая сцена, которая вскоре наполнила воздух
криками.

«Прекратить». Чэн Ян с тревогой закричал. Если он позволит этому продолжаться, мирные
жители деревни окажутся втянутыми в это. И тот авторитет, который принадлежал Чэн Яну,
быстро б исчез. Всех, кто удосужился послушать, повалили на землю, а другой продолжал
бросаться вперед.

Вынужденный принять быстрое решение, Чэн Ян использовал свою власть, чтобы заставить
ворота закрыться самостоятельно. Когда они закрылись, люди снаружи уже ничего не могли
сделать, чтобы открыть их. Как только они это осознали, вопли отчаяния снова можно было
услышать.

Чэн Ян окинул взглядом сцену с ужасно холодным выражением лица.

Хаос длился всего несколько секунд, но десятки раненых лежали на земле. Большинство из
них стонали и кричали от боли, но некоторые лежали совершенно неподвижно. Если бы они не
были мертвы, они бы скоро умерли.

«Задержать всех, кто только что вошел». Как только Чэн Ян произнес приказ, его солдаты
начали действовать.

Помимо людей на земле, около сотни человек пробрались внутрь стен. За исключением первой
дюжины или около того людей, которые были на фронте, эти беженцы ворвались внутрь и
несли ответственность за раненых на земле. Теперь им придется столкнуться с последствиями
своих действий.

Даже когда солдаты бросались к ним, беженцы хвалили себя за то, что они достаточно
быстрые, чтобы избежать задержания. Как только первая пара из них была схвачена, они
запаниковали и попытались сбежать. Однако солдаты были слишком быстры ... Все беженцы
были подавлены и задержаны.

Беженцы не знали, за что их арестовывают, но даже идиот понимал, что им нужно делать
дальше. Каждый из них начал взывать о прощении и умолять Чэн Яна о пощаде.

Чэн Ян не удосужился выслушать мольбы своих пленников. Он не испытывал симпатии к таким
людям, как они.

«Запри этих хулиганов в Зале для медитации. За исключением тех, кого затолкали внутрь,
приговори их к году принудительных работ. Посмотрим, какими непослушными они станут



после этого.

Это было суровое наказание. Единственная работа, подходящая для принудительного труда,
была настолько опасной, что другим гражданским лицам за нее не платили. Более того, Чэн Ян
не мог позволить кому-либо из них получить класс.

Сначала задержанные беженцы почувствовали облегчение оттого, что Чэн Ян не отнял им
жизнь. Однако им не потребовалось много времени, чтобы осознать последствия. Как только
они додумались, их облегчение сменилось отчаянием. Если бы они были вынуждены трудиться,
пока все остальные получали класс, они бы застряли внизу на всю оставшуюся жизнь.

Когда задержанных уводили, Чэн Ян обратил свое внимание на толпу за воротами.

«Вы все кажетесь слишком взволнованными. Ворота будут закрыты в течение следующих
получаса. Если к тому времени вы все еще не успокоитесь, мы повторим процесс ».

Сделав свое объявление, Чэн Ян спрыгнул со стены. Несмотря на то, что беженцы умоляли его
впустить их, он делал вид, что не слышит их. Он не хотел повторять ту же ошибку снова.

«Старый Ли, следи за ситуацией здесь. Не открывайте ворота, пока они не смогут
организованно войти. Если они хотят войти в мою деревню, им нужно будет научиться
следовать моим правилам ».

Когда Чэн Ян шел по Внутренней деревне, Старый Ли принялся наводить порядок. Он
наблюдал за исцелением раненых и организовал похороны погибших в давке.

Он также разделил два батальона на четыре группы — по одной у каждых врат.

Оставалось только ждать.

Через некоторое время толпа за воротами успокоилась. Сначала они были громкими и
расстроенными, но они поняли, что ничто из того, что они сделали или сказали, не заставит
людей внутри открыть им ворота. Итак, поскольку у них не было другого выбора, они следовали
инструкциям Чэн Яна.

Несмотря на это, Старый Ли не открыл ворота. Чэн Ян сказал, что им придется подождать как
минимум полчаса. Так что Старый Ли не стал открывать их раньше. Это было сделано для того,
чтобы поддержать авторитет Чэн Яна и убедиться, что толпа остается пассивной.

По прошествии необходимого времени Старый Ли открыл ворота. В то же время открылись и
другие три ворота.



В прошлом это было невозможно, так как в деревне было всего три человека, способных
контролировать ворота. Теперь, однако, воротами управлял рычаг, которым мог
воспользоваться каждый. Конечно, Чэн Ян все еще мог контролировать ворота, как раньше.

У этого нового правила были свои плюсы и минусы. Теперь система защиты стала намного
более гибкой, поскольку солдатам не нужно было ждать одобренного человека, но воротам
также нужна была мощная охрана.

На этот раз беженцы были гораздо более подавленными. Чтобы так и было, Старый Ли
поставил солдат аккуратными рядами с обнаженным оружием. Это послало им ясное
сообщение.

Под руководством и координации Старого Ли беженцы были разделены на группы и
отправлены в различные места во внешней деревне. Домов не было, но стены создавали
сильное чувство безопасности.

Изначально многолюдная деревня начинала испытывать приступ клаустрофобии. На площади
было всего девять квадратных километров, но деревня Феникс считалась маленькой деревней.
Не было высоких зданий, что усугубляло ситуацию, поэтому всем приходилось сбиваться в кучу
на земле.

Пока Старый Ли занимался кризисом с беженцами, Чэн Ян использовал тренировочные
помещения в казармах.

Патч, примененный богами сегодня, представил гораздо больше, чем просто класс фермеров
или выживших беженцев. Она коренным образом изменила правила ведения боевых действий.

Раньше стоимость маны и урон умения фиксировались. Сегодняшний патч позволяет человеку
контролировать количество используемой маны. Максимальный предел — это текущее
количество, необходимое для использования навыка, но вы можете использовать меньше, если
вам не нужна полная сила, чтобы убить монстра.

Еще одним боевым изменением было введение дружественного огня. Теперь, даже если вы
вместе проходили подземелье или были частью одной армии или группы, если атака союзника
поразила вас, она наносила бы урон.

Однако ни одно из этих изменений не было причиной, по которой Чэн Ян бы использовал
старый стиль боя. В конце концов, он больше привык к этому новому стилю боя, чем к старому.

Он был здесь, потому что ему больше нечего было делать лучше, чем оттачивать свои навыки.
Больше не стоило охотиться на монстров, так как он получал так много фрагментов опыта на
аукционе, так что он мог бы потратить время на тренировки.



Отныне его расписание будет состоять из тренировок в Казармах, управления деревнями и
прохождения подземелий на сложности Кошмар.

Чэн Ян раньше был немного занудным. Несмотря на то, что он не будет тратить свое время
фармить монстров и проходить подземелья. Каждый день он тратил меньше часа на
управление деревней.

Однако, если бы Чэн Ян не уделял так много внимания своему личному росту, территория тоже
не выросла бы. Именно эта работа позволяла ему с комфортом зарабатывать опыт на камнях
Возвращения и своих особых зельях. Теперь у него было время сосредоточиться на деревне,
вместо того чтобы отчаянно убивать монстров.

У него было еще меньше причин идти на охоту теперь, когда его солдаты достаточно
повзрослели, чтобы делать это сами. Будь то борьба с ордами или уборка мусора, батальоны
деревни Феникс могли справиться с этим сами.

Чэн Ян использовал тренировочную площадку в течение трех часов, прежде чем покинуть
казармы.

Он посетил внешнюю деревню и обнаружил что Старый Ли усердно работает.

Старый Ли был с несколькими солдатами из армии, которую он надеялся ввести в свой недавно
сформированный административный отдел. Не было недостатка в солдатах, поэтому некоторые
из них были отвлечены от активного боя. Их основной задачей было сбор статистики о
беженцах и их переселении.

Чэн Ян сказал, что он проявляет слабость в управлении территорией, потому что не обращает
внимания на мирных жителей, живущих там. В то время они не были продуктивными и только
истощали его ресурсы. Даже сейчас он не хотел иметь с ними дела, поэтому переложил бремя
на Старого Ли. Что-то он простил, сказав, что большая часть администрации территории будет
состоять из мирных жителей.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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